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1.Introduccion

La importancia que en el Gltimo lustro ha cobrado el aprendizaje de los idiomas, y mas concretamente de
la lengua inglesa, no deja lugar a dudas. Esa concepcion de mundo globalizado, de aldea global que es hoy
nuestro Planeta, se ha visto reforzada con las iniciativas linglisticas puestas en marcha en esta década por el

Consejo de Europa: niveles del MCERL o portfolio europeo de las lenguas (PEL) entre otros.

El presente Proyecto bilinglie del CEIP Miguel Zubeldia estd basado en el aprendizaje integrado de
contenidos a través de la lengua extranjera (modelo AICLE) y se sustenta bajo tres pilares béasicos: el trabajo
cooperativo en el aula y el aprendizaje por tareas, el papel de las TICs como recurso en la ensefianza-

aprendizaje de los idiomas, y la evaluacion basada en el desarrollo de competencias basicas del alumnado.

2.0bjetivos, contenidos v criterios de evaluacion Plan Bilingiie CEIP Miguel Zubeldia

2.1.0bjetivos Generales del Proyecto Bilingiie.

- Desarrollar las destrezas comunicativas: Speaking y Listening, en las areas bilingles, con el fin de utilizar

el idioma en situaciones cotidianas. Lo que se aprende, ha de saber expresarse.

- Utilizar el inglés no s6lo como una mera asignatura o area de contenidos, sino como vehiculo de

aprendizaje y de conocimiento en otras areas curriculares.

- Mejorar las competencias linguisticas en el area de inglés, proporcionandoles vocabulario y fluidez

linglistica desde edades tempranas y apropiadas para tal aprendizaje.

- Impartir la ensefianza bilinglie desde el enfoque de Aprendizaje Integrado de Contenidos y Lengua
Extranjera (AICLE), con nuestros propios materiales o los elaborados por la Consejeria de Educacion,

Cultura'y Deporte, que aparecen en el Portal Plurilingiismo.

- Involucrar al Centro en una idea social plurilinglie y pluricultural, en la que se integran los procesos de

comunicacion e intercambio de experiencias a través de las TIC’s.

- Proporcionar al alumnado instrumentos para enfrentarse a situaciones de la vida ordinaria, a través de un

mayor dominio del inglés.

- Establecer contacto con otras culturas y realidades para despertar su interés, curiosidad o motivacion, y

respeto hacia ellas.
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- Aumento de las capacidades generales de aprendizaje a través de la ensefianza y aprendizaje de idiomas.

2.2. Objetivos Educacion Infantil.

- Familiarizar al nifio/a de esta etapa con el idioma extranjero, de manera que lo vea de una forma natural.

- Comprender de forma global mensajes orales sencillos referidos a situaciones proximas a ellos.

- Expresar sentimientos y deseos mediante el lenguaje oral utilizando el idioma extranjero.

- Utilizar diversas formas de comunicacion (verbal y no verbal) a situaciones cotidianas y referidas a los
centros de intereés.

- Familiarizar al alumnado con un vocabulario sencillo.

- Mostrar una actitud receptiva en el aprendizaje del idioma extranjero.

- Aprovechar la ensefianza del inglés para desarrollar los valores recogidos en los temas transversales.

2.3.0bjetivos generales Educacion Primaria.

- Desarrollar interés por el aprendizaje de una lengua extranjera

- Comprender mensajes orales en situaciones habituales de comunicacién y responder a los mismos.

- Utilizar procedimientos verbales y no verbales para comunicarse en situaciones concretas.

- Leer y obtener informacion general y especifica de textos breves y sencillos.

- Elaborar textos escritos sencillos, comprensibles y breves.

- Identificar y reproducir de forma inteligible y significativa aspectos de la entonacién, el ritmo, la
pronunciacion y la acentuacion caracteristicos de la lengua extranjera.

- Apreciar el valor de la lengua extranjera, como medio de comunicacién, mostrando curiosidad y respeto
hacia sus hablantes y su cultura.

- Usar las Tecnologias de la Informacion y la Comunicacion para desarrollar y reforzar el aprendizaje.

2.4. Contenidos y criterios de evaluacion Educacion Infantil

Contenidos

- Através del lenguaje oral:

e Saludos, despedidas, dias de la semana, tiempo, felicitaciones, formulas basicas de cortesia...

e Instrucciones sencillas: sefialar, colorear, dibujar, pegar, levantarse, abrir-cerrar puertas. ..

e Preguntas sencillas: Ir al servicio, repetir una cuestion, la hora...

- A través de canciones: Colores, dias de la semana, meses del afio, estaciones...
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- Vocabulario relacionado con cada proyecto o UDI: colores, objetos, miembros de la familia, animales,
ropa, alimentos...

- Utilizacion de juegos, canciones, procesos de imitacion, gestos, escenificacion...para entender el idioma.

Criterios de evaluacion

e Responde a 6rdenes cotidianas sencillas.

e Escapaz de formular preguntas sencillas: Ir al servicio, pedir ayuda...
e Es capaz de sefialar objetos, colores...de su entorno mas cercano.

e Reproduce oralmente formulas basicas de cortesia: Good morning, bye bye...

2.5.Contenidos y criterios de evaluacion ler Ciclo Primaria

Los contenidos, criterios e indicadores de evaluacion de nuestro Plan Bilinglie lo componen:

- Los establecidos para el area de Inglés en el Decreto 17 de marzo de 2015.
- Los establecidos para el area de Ciencias Naturales en el Decreto marzo de 2015.

- Los establecidos para el area de Ciencias Sociales en el Decreto 17 de marzo de 2015.

En el area de Ciencias Sociales se llevaran a cabo los siguientes bloques de contenidos:

-Blogue I: Contenidos comunes. (Del 1.1 al 1.13)
-Bloque II: EI mundo en que vivimos. (Del 2.1 al 2.10)
-Bloque IlI: Vivir en sociedad. (Del 3.1 al 3.4)
-Blogue 1V: Las huellas del tiempo. (Del 4.1 al 4.4)

En el &rea de Ciencias Naturales se llevaran a cabo los siguientes bloques de contenidos:

-Bloque I: “Iniciacion a la actividad cientifica” (Del 1.1 al 1.15)
-Blogue II: “El ser humano y la salud” (Del 2.1 al 2.7)

-Bloque IlI: “Los seres vivos” (Del 3.1 al 3.16)

-Blogue 1V: “Materia y energia” (Del 4.1 al 4.4)

-Blogue V: “La tecnologia, objetos y maquinas” (Del 5.1 a 5.5)

En el area de Lengua Extranjera Inglés se llevaran a cabo los siguientes bloques de contenidos:

-Blogue I: Comprension de textos orales. (Del 1.10 al 1.11)

-Bloque 11: Produccidn de textos orales: Expresion e interaccion (Del 2.1 al 2.8)
-Bloque 111: Comprension de textos escritos: (Del 3.1 al 3.9)

-Bloque 1V: Produccion de textos escritos (Del 4.1 al 4.9)
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Al margen de los criterios de evaluaciéon del Decreto mencionado para primer ciclo, los siguientes seran

comunes a las areas linguisticas y no linguisticas de Naturales y Sociales:

- Son capaces de reproducir oralmente el vocabulario comin a cada UDI formando oraciones sencillas.

- Entienden textos orales sencillos en L2 relacionados con la UDI en cuestion.

- Son capaces a responder oralmente a preguntas sencillas en L2 relacionadas con la UDI.

- Participan en dialogos muy sencillos relacionados con la UDI que estén trabajando.

- Son capaces a responder por escrito a preguntas sencillas en L2 relacionadas con la UDI.

- Realizan la tarea final o proyecto de la UDI, cuyo objetivo serd siempre desarrollar las destrezas

comunicativas.
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3. Metodologia AICLE y Porfolio Europeo de las Lenguas (PEL)

3.1. Principios metodolégicos

La modalidad educativa bilinglie implica cambios metodoldgicos pero no podemos decir que haya una
metodologia Unica y especifica para la educacion bilingle, sino una combinacion de préacticas didacticas
empleadas tanto en las areas lingliisticas como en las areas no linglisticas. Se impone el eclecticismo para
recoger lo mejor de cada propuesta y asi adaptarse a diferentes realidades educativas. Por este motivo es
importante la flexibilidad en los elementos que intervienen en el proceso de ensefianza y aprendizaje:
espacios, tiempos, agrupamientos, ritmos de aprendizaje, nivel de competencia de L2 y proyecto educativo de
centro.

Dentro del trabajo por competencias, la competencia en comunicacion linglistica ocupa un lugar
destacado dentro de la modalidad educativa bilingtie. Ademas de ésta no podemos olvidar otras competencias
como el tratamiento de la informacion y la competencia digital, la competencia para aprender a aprender o la
autonomia e iniciativa personal.

Si algo caracteriza a los centros donde se imparte la modalidad bilingiie es la necesidad del trabajo en
equipo. Es una realidad que esta nueva modalidad demanda: unificacion de criterios, definicion de metas
comunes, trabajo en binomio en el aula o reparto de tareas entre el profesorado. La planificacion y
coordinacion entre el equipo educativo de la modalidad bilinglie es vital para optimizar recursos y estrategias
comunes. De ahi la importancia de las reuniones periodicas del profesorado implicado en esta modalidad

educativa.

Est4d demostrado que se aprende haciendo, por eso fomentaremos el trabajo del aludo por proyectos y
tareas. La planificacion de productos finales es importante como colofén de un proceso y como visualizacion
de resultados. Al alumnado le motiva muchisimo ver sus aportaciones y creaciones, especialmente si son
posteriormente difundidas entre la comunidad escolar. Por otro lado, actuaremos con el tratamiento del error:

especialmente en los niveles mas bajos e iniciales primaremos la fluidez frente a la correccion.

En plena fase de implantacion del proyecto Escuela TIC 2.0 en los centros educativos de nuestra
comunidad autébnoma, es inevitable hacer referencia al papel tan importante que juegan estas tecnologias en el
dia a dia del trabajo en el aula. Una de las principales ventajas que nos ofrecen las TIC en la modalidad
bilingue es el acercamiento virtual a los paises y a la de la lengua extranjera, ademés de ayudar mucho en la

difusién de experiencias, en la basqueda de proyectos de interés, recursos y materiales.

En cuanto a la tipologia de actividades, es importante prever la heterogeneidad de alumnado (intereses,
motivacion, estilos cognitivos, ritmos de aprendizaje) a la hora de disefiar tareas y actividades. Una posible

clasificacion de las actividades segln su objetivo podria ser la siguiente:

-Introduccién y motivacion

-De conocimientos previos
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-De desarrollo
-De consolidacion
-De refuerzo

-De recuperacion

-De ampliacién

Intentaremos en lo posible programar tareas que propicien el reciclaje de contenidos, técnicas, conceptos
previos, asi como actividades que fomenten la interaccion y la cooperacion entre el alumnado.
Finalmente, queremos recordar que se deben explotar varias opciones a la hora de agrupar al alumnado, a
saber, aquellas que fomenten el trabajo individual, por parejas o en pequefios grupos. Todas las opciones
deben estar presentes en algin momento del proceso de ensefianza y aprendizaje porque el alumnado debe

saber trabajar en todo ese abanico de posibilidades.

3.2. Metodologia AICLE

Podria definirse el Curriculo integrado como un proyecto organizado de tal modo que vaya mas alla
de las meras divisiones que tradicionalmente se vienen haciendo entre las diferentes areas o asignaturas. El
curriculo integrado establece relaciones significativas entre distintos aspectos del curriculo, centrandose en
areas de estudio mas amplias. Por otra parte, en el Curriculo integrado de las lenguas, el individuo no guarda
estas lenguas y culturas en compartimentos mentales estrictamente separados, sino que desarrolla una
competencia comunicativa a la que contribuyen todos los conocimientos y las experiencias linglisticas y en la
gue las lenguas se relacionan entre si e interactian. Esta es la razon por la cual cobra vida el concepto de
aprendizaje integrado de contenidos a través de una lengua extranjera, en lo sucesivo AICLE, como linea
argumental de este proyecto.

El concepto de curriculo incluye como elementos el qué (los contenidos), el porqué (los objetivos), el
cuando (la secuenciacion) y el como (la metodologia). Al denominarlo solamente curriculo integrado de las
lenguas, podemos ignorar la razén fundamental de su existencia: la ensefianza integrada de lenguas y muy
especialmente contenidos no linguisticos, con una metodologia tipo AICLE, en los denominados centros
bilingties.

En realidad, la existencia de este huevo modelo de disefio curricular viene dada por la integracién de
los contenidos de materias no linguisticas (Conocimiento del Medio, Educacion Artistica (Plastica y Musica),
Educacion Fisica, etc) dentro del aprendizaje de la segunda lengua (L2) y son esos contenidos los que van a
condicionar los contenidos curriculares de las lenguas implicadas en el proyecto bilingiie de centro.

El término AICLE (version espafiola del inglés CLIL, més extendido, y del francés EMILE) hace
referencia a un modelo pedagdgico que supone un cambio de medio de instruccion y un cambio de método de
instruccion: el nuevo medio es la lengua extranjera a través de la cual se aprenden los contenidos, mientras
gue el nuevo método hace referencia al aprendizaje cooperativo, interactivo y por descubrimiento sobre el que
sustenta este tipo de metodologia. En las areas linguisticas L1 y L2 se enfatizaran los aspectos formales de la

lengua, la transmisién de mensajes y el desarrollo de la competencia comunicativa del alumnado. Por su parte,
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las areas no linglisticas impartidas en L2 pondran sus acentos en los contenidos curriculares, la transmision
de mensajes, el cdmo aprender los contenidos a través de nuevas metodologias, y finalmente en el disefio de
unidades didacticas basadas en tareas.

Desde mediados de los afios ochenta el enfoque comunicativo se ha visto enriquecido por el énfasis
en los procedimientos, cuyo eje central son los conceptos de tarea y proyecto, para dar respuesta al qué hacer
con la lengua, entendiendo “el aprendizaje como el resultado de un proceso para realizar un producto
(dialogamos, leemos, planificamos, escribimos y dibujamos para hacer un calendario, un mapa, una maqueta,
etc.)”. (Truyjillo, 2008, p.15)

La Comision Europea en su Libro Blanco sobre educacion “Ensefiar y aprender: hacia la sociedad
cognitiva” sugiere que “el primer idioma extranjero aprendido se convierta en el idioma de ensefianza de
determinadas asignaturas” (Comision Europea, 1995 Libro Blanco p.23).

El modelo AICLE es la alternativa al modelo tradicional de ensefianza de lenguas extranjeras en el
sistema escolar pues ofrece al alumnado ese mayor nimero de horas de exposicién a la L2 que hace
incrementar el nivel de competencia de la lengua a la vez que desarrolla las habilidades cognitivas del
individuo. Las materias o parte de las materias se ensefian a través de una lengua extranjera con un objetivo
doble, el aprendizaje de contenidos y el aprendizaje simultaneo de una lengua extranjera. (David Marsh,
1994)

El modelo didactico AICLE se ha inspirado en los programas canadienses de inmersién, aungue
difiere claramente del contexto social donde se aplica. En la mayoria de los casos se trata de un enfoque por
tareas y contenidos utilizando una lengua extranjera como medio para acceder a conocimientos y transmitir

ideas y pensamientos (Pérez-Vidal y Campanale Grilloni, 2006).

3.3. Portfolio Europeo de las Lenguas

Se intentara llevar a cabo el Portfolio Europeo de las Lenguas, con el objetivo principal que nuestro
alumnado refleje lo que aprende o han aprendido en una lengua -ya sea en la escuela o fuera de ella- y
pueden registrar sus experiencias de aprendizaje de lenguas y culturas y/o reflexionar sobre ellas. Mediante
unos criterios reconocidos en todos los paises europeos, el Portfolio apoya el aprendizaje de lenguas a lo largo

de toda la vida.

Las caracteristicas mas relevantes del PEL son las siguientes:

- Consta de tres partes: el pasaporte, la biografia y el dossier.

- No existe un unico PEL; en el caso de Espafia hay cuatro PEL en funcién de los niveles educativos:
infantil, primaria, secundaria y adultos.

- El PEL sirve para informar acerca del historial linglistico y cultural del usuario a las autoridades
educativas, a los profesores, a los examinadores, 0 a un empleador en una seleccién de personal; o al mismo
tiempo es una herramienta destinada a favorecer la conciencia linglistica, la conciencia del aprendizaje de
idiomas, la reflexién sobre la diversidad linglistica y cultural, contribuyendo a la formacién plurilingiie y

pluricultural del individuo.
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Capturas del PEL creado por el coordinador bilingiie:

w"y mother tongue

“ @’ ﬂ En casa pueden ayudarte a recordar
historias, personas,
5 - experiencias. . etc.
1. Miis experiencias con las lenguas. r
)

Experiencias o situaciones que he vivido, viajes, anécds historias contadas por fumiliares, con it que
lugares que has visitado...etc

Aquipues escbir

4. Profesorado participante e implantacion.
4.1-PROFESORADO DE AREAS LINGUISTICAS
Desde la modalidad educativa bilingie debe afrontarse siempre el aprendizaje de lenguas como un
instrumento para la comunicacion y el conocimiento. Por este motivo se trabajaran de forma consistente
competencias linglisticas como hablar, escribir, leer, escuchar y conversar. Esta demostrado que una mayor

capacitacion linglistica lleva aparejada una mayor capacidad cognitiva.

La participacion en la planificacion, elaboracion y puesta en practica del Curriculo Integrado de las
Lenguas serd la tarea méas importante a realizar por parte del profesorado de é&reas linguisticas. Todo el
profesorado, sea del area que sea, es siempre profesorado de lenguas (simplemente por el hecho de usarlas como
medio de transmision) pero es tarea especifica del profesorado de éreas linglisticas el trabajo sistemético de
técnicas diversas como el resumen, la reformulacion, la comparacion, la descripcion, la exposicion oral, la
generalizacion, la jerarquizacion o la ejemplificacion. Sin embargo, como hemos dicho, estas técnicas son

esenciales en el trabajo diario del alumnado en todas las areas de su curriculo.

La coordinacién de actuaciones por parte del profesorado de lenguas es igualmente importante para

estructurar el aprendizaje del alumnado y evitar, a la vez, dispersion, fraccionamiento o repeticiones innecesarias.
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No tenemos distintas competencias linguisticas para la lengua que aprendemos sino una sola para todas ellas. Asi

pues, desde cada lengua podemos trabajar esta competencia plurilingle .

4.2.-PROFESORADO DE L2 y L3.
El profesorado de la lengua extranjera de la modalidad bilinglie reconoce que sus objetivos se han

ampliado bastante al entrar a formar parte de la modalidad, también ha adoptado una metodologia menos

tradicional y méas activa al mismo tiempo. A la vez le ha supuesto mas tiempo de busquedas de materiales y

recursos (tarea facilitada por un mayor uso de las nuevas tecnologias) asi como una mayor incidencia en aspectos

socioculturales. Este profesorado cobra gran importancia en la modalidad bilingue porque la lengua que ensefia

pasa ahora a tener una utilidad en otras asignaturas o modulos profesionales del curriculo.

Nunca antes su asignatura tuvo mas aplicacion préctica en el ambito escolar. La lengua extranjera

pasa a ser la llave para acceder a mas conocimiento.

Esto significa que debe prestarse especial atencion a distintos aspectos como:

>
>

A\

Potenciacion de la oralidad
Busqueda de temas y contenidos relacionados con las ANL no lingiisticos implicados en la
modalidad bilingle (textos, campos semanticos).
Estrecha coordinacion con el profesorado de ANL. para anticipar y/o reforzar estructuras,
discursos o técnicas.
Vinculacion con la cultura de la lengua de la modalidad.
Promocion del trabajo por proyectos que impliquen investigacion y posterior exposicién al
resto de compafieros y compafieras.
Aprovechamiento de la presencia del auxiliar de conversacion.
Disefio conjunto por parte del profesorado de L2 y L3 de tareas de transito.
La L2 o Lengua Extranjera pasa a ser una lengua instrumental, vehicular y de aprendizaje igual
gue la L1 o lengua materna. Una de las maximas méas importantes es usar la L2 y L3 siempre que

sea posible y la L1 siempre gque sea necesario.

4.3. Implantacion

Como establece la Orden de 28 de junio de 2011 que regula la ensefianza bilinglie en Andalucia, la

implantacién del bilingliismo sera progresiva, avanzando cada curso escolar empezando desde 1° de primaria.

En el presente curso escolar, 17/18 el bilingliismo alcanza 2° de Educacion Primaria.

Al tratarse de niveles inferiores, el apoyo visual debe ser mucho mayor (por ejemplo usando mas imagenes,

carteleria y lenguaje corporal) en los cursos de Infantil y primer ciclo de primaria. EI componente ludico es

muy importante y por ello se trabajaran juegos y canciones para hacer una inmersion gradual y placentera.
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En cursos posteriores se debe ir incorporando el cédigo escrito (aqui si hay una gran diferencia con el
aprendizaje de una lengua materna pues no es necesario esperar a un gran dominio previo del cddigo oral).

La ensefianza de las palabras mas frecuentes del entorno (antes que las frases) y la repeticion.

Debe darse una adecuada coordinacion entre la tutora o tutor del grupo y el docente especialista en
lengua extranjera, pues ambos interactian en la clase bilingle. La organizacion de actividades permitira
comprobar como la L2 es una herramienta al servicio del descubrimiento del mundo. en la lengua materna
pautas metodoldgicas de suma importancia en el 2° ciclo de Educacion Infantil asi como en el 1° Ciclo de
Educacion Primaria. Estas primeras palabras siempre serdn las que designan objetos de su entorno y, por

tanto, estaran estrechamente ligadas al conocimiento del mundo que tiene el alumnado.

Sin embargo, no podemos olvidar el lenguaje de férmulas y rutinas. Las expresiones habituales son
rapidamente asimiladas y automatizadas como un blogue desde pequefios. En el 1° Ciclo de Educacion

Primaria no tienen mucho sentido las nociones gramaticales.

4.4. Auxiliar de conversacion

El auxiliar de conversacion no es un docente. De hecho, no puede permanecer a solas en el aula con los
alumnos. Por ello, podemos preparar algunas actuaciones encaminadas a aportar algun tipo de formacion

pedagdgica y reflexién docente, como:

» Dar ejemplo con nuestra propia experiencia docente (ser buen oyente, asesorar sobre diversos
temas, solucionar problemas, ser capaz de localizar recursos, ser mediador en situaciones de
conflicto o ser capaz de intercambiar los papeles de ensefiante y aprendiz).

» Animar al Auxiliar a ir ampliando sus posibilidades.

A\

Revisar trabajos del alumnado conjuntamente.

> Pedirles que elaboren materiales y charlas. para la formacién continua de los departamentos de
lenguas extranjeras y el profesorado bilingiie sobre aspectos lingiisticos y socioculturales.

» Reflexionar, al final de su estancia, sobre su experiencia, para que aporten comentarios,

sugerencias y mejoras.

Funciones del auxiliar de conversacion
Las actuaciones de los auxiliares de conversacion estdn encaminadas fundamentalmente a los docentes y al

alumnado y se pueden desarrollar en los ambitos:

a) Lingiiistico y sociolingiiistico: los auxiliares son modelos de correccion en la L2 a nivel fonético,
gramatical, 1éxico, semantico, de interaccion o de registro. Deben poner énfasis en el trabajo de la lengua a
nivel textual y especialmente en el codigo oral. No es conveniente que bajen al nivel oracional para hacer
explicaciones gramaticales; esto quedara para el profesorado de L2.

b) Didactico: los auxiliares deben coordinarse con el profesorado para planificar actividades, elaborar

materiales o buscar recursos.
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c) Intercultural: los auxiliares pueden acercar la cultura y la sociedad de su pais y de los paises donde se
habla la L2 a través de presentaciones de temas actuales, materiales auténticos o contactos con centros
educativos de las sociedades que representan.

d) Ldadico: los auxiliares suponen una gran motivacion para el alumnado porque representan juventud,
novedad, exotismo, etc. Podemos aprovechar esta circunstancia para que colaboren en actividades

complementarias y extracurriculares si lo desean.

Horarios auxiliar conversacion y areas no lingdisticas bilingtes

Horario Auxiliar de Conversacion 19/20

LUNES MARTES MIERCOLES JUEVES VIERNES
20
) . Ciencias RECUPERA RECUPERA RECUPERA
by e Naturales/Soci 2° 50 10
ales
L 40 L RECUPERA
10:00 - 11:00 Ciencias Ciencias Sociales Ciencias 10
Sociales Naturales
11:00 — 11:15 RECREO
18. 40 40
11:15-12:15 Ciencias Ciencias REC%EERA Ciencias RECL;E)ERA
Naturales Naturales Naturales
12:15-12:30 RECREO
20 28
12:30 - 13:15 REC%EERA Ciencias Ciencias REC%EERA
Naturales Sociales
. . RECUPERA RECUPERA
13:15-14:00 60 BIBLIO
e 19 3horas.
e 2°:2h 30 min.
o 3% 2h 45 min
e 4°: 3h 45 min
- S z
4.5 Curriculum Integrado. =5 f - '
Se esté desarrollando a la par, UDI a UDI, el curriculum integrado de las lenguas.
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1.Introducciéon

La primera competencia clave es la competencia en comunicacion lingiistica “referida la utilizacion del lenguaje como instrumento de comunicacion oral
y escrita, tanto en lengua espafiola como en lengua extranjera”.

En los diferentes marcos normativos estatales y autonémicos, se establece la importancia crucial del desarrollo de la competencia en comunicacion
linguistica. Los

conocimientos, destrezas y actitudes propios de esta competencia permiten expresar pensamientos, emociones, vivencias y opiniones, asi como dialogar,
formarse un juicio critico y ético, generar ideas, estructurar el conocimiento, dar coherencia y cohesién al discurso y a las propias acciones y tareas, adoptar
decisiones, y disfrutar escuchando, leyendo o expresandose de forma oral y escrita, todo lo cual contribuye ademés al desarrollo de la autoestima y de la
confianza en si mismo.

La competencia en comunicacion linglistica incide en cuestiones tan importantes como la capacidad efectiva de convivir y de resolver conflictos, la
construccidn de relaciones de igualdad entre hombres y mujeres, la interpretacion de la realidad, la organizacion y autorregulacién del conocimiento y la accion,
la capacidad empatica de ponerse en el lugar de otras personas y la expresion de las ideas y emociones, entre otras.

Tal y como se indica en la Orden ECD/65/2015, de 21 de enero, por la que se describen las relaciones entre las competencias, los contenidos y los criterios
de evaluacion de la educacion primaria, la educacion secundaria obligatoria y el bachillerato, esta competencia es el resultado de “es el resultado de la accion
comunicativa dentro de préacticas sociales determinadas, en las cuales el individuo actia con otros interlocutores y a través de textos en multiples modalidades,
formatos y soportes. Estas situaciones y practicas pueden implicar el uso de una o varias lenguas, en diversos &mbitos y de manera individual o colectiva”. Asi,
con las tareas que hemos programado, basadas en situaciones comunicativas concretas y contextualizadas, intentamos contribuir a la mejora de la competencia en
comunicacion linguistica del alumnado de nuestro centro vinculada con practicas sociales. Dominar lenguas en la escuela es una clave para el desarrollo personal

y social asi como un requisito indispensable para entender un mundo multilingtie, dominar la informacion y participar en sociedad de manera activa y critica.
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Objetivos generales

e Concienciar a los hablantes de la naturaleza de su propio repertorio linglistico, incluida la lengua materna.

e Mostrar la dignidad intrinseca de estas variedades lingisticas ya que pueden ser adecuadas para las funciones que cada hablante le otorga.
e Hacer descubrir el caracter evolutivo de la adquisicion de las lenguas.

e Desarrollar estos repertorios, incrementando las competencias, los niveles de competencias, el nimero de variedades linguisticas, etc.

e Fomentar esta competencia plurilinglie desarrollando las competencias transversales que la constituyen.

Objetivos especificos

e Gestionar el plurilingliismo a lo largo de toda la vida: la ensefianza tendra que valorar el repertorio inicial del alumnado y desarrollarlo. Unas de las
principales tareas es hacer que los jovenes saquen partido a los recursos de ese repertorio en la comunicacion.

e Promover la autonomia del alumnado, fomentando el aprender a aprender las lenguas por si mismo, desarrollando una actitud reflexiva respecto a su forma
de aprendizaje, a los conocimientos adquiridos, a sus necesidades: toda ensefianza de lengua deberia comportar esta sensibilizacion a las estrategias de
aprendizaje.

e Considerar las ensefianzas linglisticas como un proceso continuo, no limitado a una determinada etapa. Esto supone que hay que tener en cuenta los
conocimientos previos, individuales y escolares, anteriores y paralelos, y dejar de considerar las lenguas como compartimentos sin ninguna relacion.

e Propiciar la competencia de “saber ser”, como capacidad para aplazar nuestro juicio y neutralizar nuestras representaciones sobre los demas, pero también
descentrandonos respecto a la cultura a la que pertenecemos de manera a poder percibir un punto de vista externo, comparable a la mirada que tiene sobre
nuestra cultura una persona extranjera.

e Lograr que, utilizando puentes de comprension y estrategias comunes en las tres lenguas del centro, como la comparacion, la analogia, el contraste, la
clasificacion, etc... para que el alumnado consiga integrar los conocimientos y con mayor facilidad.

e Mejorar las cuatro destrezas fundamentales para conseguir un progreso en la competencia en comunicacion linguistica del alumnado de nuestro centro.
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2.Listado de UDIS. Planificacidon anual.

Listado de UDIs

ler Trimestre
Titulos Tareas finales
uDI 1 uDI 2 uDI 1 uDI 2
L1 22 Ciclo
7N 22 Ciclo
i Truto o trato
— Un cante por la Trato: Adopto una Redaccidn-Exposicidon: Nuestra igualdad.
Igualdad vida saludable. Visita a la Residencia de Ancianos
ler Ciclo
Fiestin del otoiio:
Recetas, frutos...
L2 22 Ciclo
Trick or Treat | A song for equality Visita a la Residencia de Ancianos

A2
iy

Presentacioén y
descripcidn con
personajes de
Halloween
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22y 3er Ciclo
L3

Presentacién y Visita a la Residencia de Ancianos/Guarderia
‘ ' descripcién con
personajes de
Halloween

3.Desarrollo por UDIS.

-3.1.Contenidos

Tras la evaluacidn inicial comenzamos el curso con la primera UDI llamada "Truco o Trato". Durante esta unidad trabajaremos las
siguientes efemérides:

-Dia Internacional de las Lenguas.
-Dia de la Hispanidad

-Halloween

-Dia de las bibliotecas.

En Naturales, trabajaremos habitos de vida saludables, funcién de nutricién y comida sana. é¢Truco o trato? Sera la excusa para
aceptar el "trato" de dichos habitos.

EN Sociales, trabajaremos el Dia Internacional de las Lenguas y aprovecharemos para repasar banderas y mapa de Europa, asi
como algunos paises en concreto. Trabajaremos el origen del dia de Halloween, asi como las caracteristicas de la tradicién.

Sern (Almacia)
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descripciones.

En el drea de lengua, vamos a trabajar lecturas relacionadas con las efemérides. En Expresion Escrita, vamos a trabajar didlogos y

Para desarrollar la expresion oral, los alumnos/as expondran proyectos realizados en torno a las efemérides.

Las tareas finales conjuntas en L1,L2 y L3 se adjuntan en la tabla de arriba.

Competencias Clave

Comunicacion en Comunicacion

lingiiistica

Uso social de la lengua en un contexto concreto de comunicacioén: saludos y presentaciones

Conciencia y Expresién Cultural

Aprendizaje de adivinanzas, retahilas, canciones populares relacionadas con Halloween.

Aprender a Aprender

Tomar decisiones para de la tarea final. Responsabilizarse de tareas.

Social y Civica

Aprendizaje y uso de normas sociales: saludos, presentacion y despedida.

C.Digital

Aprender a utilizar, siempre que sea posible, el ordenador para la exposicién de la tarea final.

-3.2.0bjetivos

ZIUDRTIA

Setdn ‘Al.vvwrun

Objetivos

L1

L2

L3

UDI1

-Utilizar el lenguaje como una herramienta eficaz de expresion, comunicacion e interaccion facilitando la representacidn, interpretacion y
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comprension de la realidad, la construccion y comunicacién del conocimiento y la organizacidn y autorregulacion del pensamiento, las

emociones y la conducta.

-Comprender y expresarse oralmente de forma adecuada en diversas situaciones socio-comunicativas X X X
-Escuchar, hablar y dialogar en situaciones de comunicacidn propuestas en el aula, argumentando sus producciones, manifestando una X X
actitud receptiva y respetando los planteamientos ajenos.

-Reproducir, crear y utilizar distintos tipos de textos orales y escritos, X X X
- Leer y comprender distintos tipos de textos apropiados a su edad X X X
- Aprender a utilizar todos los medios a su alcance, incluida las nuevas tecnologias X X X
- Ser capaces de realizar y comunicar la tarea final siguiendo las pautas establecidas por el maestro. X X X
- En el area de Sociales ser capaces de expresar en L2 informacidn bdsica acerca de La Constitucion. X

- Respetar y valorar la existencia de diferentes formas de expresion. X X X

-3.3. Contenidos.

Escuchar, hablar y
conversar.

e Comprension y produccién de textos orales que
tengan como finalidad presentarse a los demas.

e Actitud de cooperacién y respeto al escuchar las

canciones y en la confeccion de la tarea final.

¢ Interés por expresarse oralmente con pronunciacion

y entonaciéon adecuadas.

e Comprension y produccion de textos
orales que tengan como finalidad
presentarse a los demas.

e Actitud de cooperacion y respeto al

escuchar las canciones y en la confecciéon

de la tarea final.

e Interés por expresarse oralmente con

pronunciacién y entonacion adecuadas.

e Comprension y produccidon de textos
orales que tengan como finalidad
presentarse a los demas.

e Actitud de cooperacion y respeto al

escuchar las canciones y en la confeccién

de la tarea final.

¢ Interés por expresarse oralmente con

pronunciacién y entonaciéon adecuadas.

Lectoescritura

e Participacion en la composicidn de un texto

e Participacion en la composicion de un
texto relacionado con el otofio. 25

e Participacion en la composicion de un

texto relacionado con el otofio. 15
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relacionado con el otofio. 50 palabras. palabras.

e Participacion en la composicion de un texto e Participacion en la composicion de un
relacionado con la igualdad y comida saludable. 50 texto relacionado con la igualdad y
palabras. comida saludable. 25 palabras.

e Interés por la escritura y por la buena presentacién e Interés por la escritura y por la buena
de sus trabajos. presentacién de sus trabajos.

palabras.

e Interés por la escritura y por la buena
presentacidn de sus trabajos.

Aspectos Socio-culturales e Reconocimiento y aprendizaje de
formas bdsicas de relacién social en
lengua extranjera.

e Actitud receptiva hacia la manera de

celebrar el comienzo de la etapa de

primaria en otra cultura.

e Reconocimiento y aprendizaje de
formas bdsicas de relaciéon social en
lengua extranjera.

e Actitud receptiva hacia la manera de

celebrar el comienzo de la etapa de

primaria en otra cultura.

3.4 Evaluacion

Realizar las tareas finales. Mostrando buena actitud hacia ellas y esforzandose en su realizacion. X X X
Exponer oralmente la tarea final mostrando sencillas X X X
Respeto por otras culturas y lenguas durante toda la unidad. X X X

Contenidos. Otoiio, Halloween, Dieta Saludable e igualdad. X X

Mostrar curiosidad por la festividad de Halloween X

Mostrar interés hacia el Otofo. X X
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Tabla Autoevaluacion Final UDI

Nombre: Curso:

Destrezas Descriptores PEL

Al. Reconozco palabras y expresiones habituales para saludar, presentarme y despedirme. También preguntas e instrucciones
breves para resolver las rutinas de clase.

Al. Soy capaz de entender palabras en L1,L2 y L3 relacionadas con la UDI.

Al.Asocio palabras en sencillas lecturas relacionadas con la UDI.

Al. Soy capaz de leer en voz alta algunas palabras relacionadas con la UDI.

Al. Soy capaz de repetir imitando los sonidos y las palabras que escucho.

Al. Soy capaz de expresar contenidos basicos relacionados con la UDI.

Al. He sido capaz de expresar la tarea final.

Al. Sé escribir vocabulario basico de la unidad y crear oraciones sencilas.

Al. He sido capaz de escribir lo necesario para la realizacién de la tarea final.
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Unit 1

: 5 Draw the lines and Complete the squares. @ @O
= %[l Mercury is ] ’ AN -.’ |

Unit 7 "
SOCIAL SCIENCE «Trick or- Treat>»

[ The planets in the solar system are: ]

2.Venus is
. 4. Mars is
3.The Earth is 5. Jupiter is
vy
6. Saturn has 7. Uranus is
- ~
8. Neptune is
.
*+ Planets organized by size
1 Order the planets from the closest to the Sun to the furthest. [ g Y

8 :Jupfter

2 Order the planets from the furthest to the Sun to the closest

gﬁ% My healthey memu

“é&.i -

| Momday | Tuesday | Wedmesdasy | 1

Dinmen - Define digestion: (¢Qué es la digestion?)

- Fill in the gaps.

Digestive system - Nutrition - nutrients - digestion

* To carry out (realizar) the we need the

Plan Bilingue CEIP ! . consists on obtaining useful (utiles) from the food we eat.
Cur







6. Coordinacion del plan bilingiie

La persona encargada de la coordinaciéon de la modalidad bilinglie tiene importancia capital como
referente de esta modalidad educativa para coordinar actuaciones, fomentar la participacion, difundir el plan,
contactar con otros centros, gestionar recursos, asesorar metodologicamente, replantear ciertos aspectos
organizativos y metodoldgicos o dinamizar procesos. La tarea de coordinacion es méas ardua e intensa en las
fases iniciales de implantacion de la modalidad. Con posterioridad, el trabajo se simplifica y se centra en

actualizar, modificar, ampliar o profundizar el proyecto en marcha.

Desde la coordinacion se trabajara de forma conjunta con el equipo directivo. Asi en ocasiones, y por
delegacion, los coordinadores deben asumir funciones y actuaciones importantes, entre las que destacamos las

siguientes:

e Convocar reuniones
e Ayudar en las actividades relacionadas con el transito a una nueva etapa educativa

e Informar y asesorar a las familias del alumnado.

Para la realizacion de sus funciones, la persona encargada de la coordinacion tiene asignadas hora de
coordinacion bilingle en las que podré crear materiales, organizar recursos, planear las clases con la auxiliar

de conversacion.. .etc.

7.Proceso de Evaluacion
e Evaluacion del propio proyecto

Serd necesario revisar constantemente el desarrollo del propio proyecto, haciendo cuantas modificaciones
sean necesarias para avanzar y mejorar el mismo. Ha entenderse este proyecto bilingie, por tanto, como un marco
de trabajo definido pero a la vez flexible, que permita el avance de la lengua propia asi como en la segunda

lengua.

Esta revision se hard anual y por todo el equipo implicado bilingle.

e FEvaluacion del alumnado

La evaluacion es un elemento fundamental en el proceso de ensefianza aprendizaje ya que nos permite
conocer y valorar los diversos aspectos que nos encontramos en el proceso educativo. Desde esta perspectiva,
entre sus caracteristicas diremos que sera:

» Continua por estar inmersa en el proceso de ensefianza y aprendizaje del alumnado con el fin de detectar las
dificultades en el momento en que se produzcan, averiguar sus causas y, en consecuencia, adoptar las medidas

necesarias que permitan al alumnado continuar su proceso de aprendizaje.
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» Criterial por tomar como referentes los criterios de evaluacion de las diferentes areas. Se centrard en el
propio alumnado y estara encaminada a determinar lo que conoce (saber), lo que es capaz de hacer con lo que
conoce (saber hacer) y su actitud ante lo que conoce (saber ser y estar) en relacion con cada criterio de

evaluacion de las areas curriculares.

» Global por estar referida a las competencias clave y a los objetivos generales de la etapa y tendra como
referente el progreso del alumnado en el conjunto de las areas del curriculo y el progreso en la adquisicién de

las competencias clave, las caracteristicas propias del mismo y el contexto sociocultural del centro docente.

» Formativa y orientadora del proceso educativo y proporcionando una informacién constante que permita

mejorar tanto los procesos como los resultados de la intervencion educativa.

Técnicas e instrumentos de evaluacion.

Se llevaréan a cabo diversas técnicas, entre ellas destacamos:

e Las técnicas de observacién, que evaluaran la implicacion del alumnado en el trabajo cooperativo, expresion
oral y escrita, las actitudes personales y relacionadas y los conocimientos, habilidades y destrezas

relacionadas con el area.

o Las técnicas de medicion, a través de pruebas escritas u orales, informes, trabajos o dossier, cuaderno del

alumnado, presentaciones seguimiento,..

e Las técnicas de autoevaluacion, favoreciendo el aprendizaje desde la reflexion y valoracién del alumnado
sobre sus propias dificultades y fortalezas, sobre la participacién de los compafieros y compafieras en las
actividades de tipo colaborativo y desde la colaboracion con el profesorado en la regulacion del proceso de

ensefianzasaprendizaje.

Los instrumentos de evaluacion seran variados y atenderan a la finalidad que se persigue. Estos son los

principales:

e Pruebas de evaluacion inicial. o Registros de observaciones.

e Portfolio.

o Fichas, trabajos (cartas, carteles, murales...), cuadernillos... Cualquier formato en el que se pueda observar el

trabajo del alumnado.
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e Rubricas.

e Pruebas orales y escritas. Se le dara mas importancia a las orales, logicamente, el escribir mal alguna

palabra en L2 no tendra efecto negativo alguno,

e Cuestionarios de autoevaluacion (orales o escritos).

e Proyecto al final de cada UDI, cuyo objetivo principal serd comunicar lo aprendido en L2.

Ejemplo de ribricas de evaluacion

Unidad 2
Alumno /a Muscles | Joints |Bones|5 Senses| CAA P'%;?
(15%) | (15%)| (15%)| (15%) [(15%)
Nuria 2,00 | 2,00 | 2,00 2,00 1,50 [
Vero 2,00 | 2,00 | 2,00 2,00 2,00
Alvaro 4,00 | 4,00 | 4,00 4,00 4,00
Lucia 3,50 | 4,00 | 4,00 3,00 2,00
Unit and Final Task Evaluation
Name: Group Name: Unit: Our Society
CATEGORY EXCEII:.EIIT GOBOD A\'ERZAGE = WE'IAK

Individial Attitude and Involvement:

-Paying attention.
-Getting involved
-Respecting rules

Always has a positive attitude
about the task(s).

Often has a positive attitude
about the task(s).

TUsually has a positive
attitude about the task(s).

The attitude Is often negative
about the task(s).

Team work:

-Listening to others and Respecting
others opinions.
-Offering help.

-Supporting the efforts of others.

All members work well together

all of the time; assist others
when needed

Members work well together

most of the time.

Members work well
together some of the time.
Some teacher intervention

needed.

Teacher intervention needed
often to help group cooperate.

Focus on the final task:

-Always, sometimes, rarely?
-Teacher reminders needed?

Team is on task all of the time.
Does not need any teacher

Team is on task most of the
time. Does not need any

Team is on task some of the
time. Needs teacher

Team needs frequent teacher
reminders to get on task.

il s e Eem i reminders. teacher reminders. reminders
teacher ?
I'm able to communicate orally
Communicative Skills 100 % of the vocabulary I have . . Istill have problems using I'm still not able to
learned. I'm able to communicate my L2 vecabulary orally. communicate in L2
-Speaking & Listening throughout the orally the vecabulary but ot lmllerst;nd
Unit and Final Task. I fully understood everything in I've made a few mistakes. ILhave Some problems What T hear in L2
L2. understanding others in L2, .
" . I've learnt the Unit Vecabulary I've learnt the vecabulary E l'mow_ s SR
Vocabulary and other skills = - - I'm still not able to make
_—_———— and I'm able to make sentences butI have some problems . L.
sentences with it. I didn"tlearn the vocabulary

with it.

making sentences with it.
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